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VDA-pccompinying document

Printed on:
By :

Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH
Supplier - No.

Joma-~Polytec GmbH

Hofelstrafe 17-19

: 91000157 ~

rd

Congignment No.:
Consignee - Plant:
Customer - N.

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

17.08.2020

THIELEN Fage: 1772

20217733

100 Unloading Point 14249

521702 Storage location:
Consumption Place:
Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
~Name : Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidht)d9, 6880
Delivery Note  Reference Customet Quantity ME/NVG Change Status Order No.,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

20482454 2517054000 9.600,00 pilece 3 C004400_MIP_2 E 550003893401
20.08.2020 29801 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 4y

2 TBA-520945 40 - M7213 60,00

3 TBA-5200922 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 b .

5 TBA-520945 40 - M7213 60,00 /l/\w
6 TBA-520922 ¢ 1 - M7472

7 TBA-520921 [&DZ?’] YSS 1 - M7471 2.400,00

8 TBA-520945 40 - M7213 60,00

9 TBA-520922 y 1 - M7472

10 TBA-520921 501 058% Z%% 1 - M7471 2.400,00 V

11 TBA-520945 40 - M7213 60,00

i2 TBA-520922 1 - M7472

20482455 2510602101 3.200,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962401
20.08.2020 25802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 y,

2 4315 l@g?/?] gg(b 20 - M7282 80,00

3 TBA-~520922 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 {/

5 4315 5 88 [ 20 - M7282 80,00

& TEA-520922 Ol OS ? Z 1 - M7472

20482456 2510602201 3.600,00 piece §  C012086-MIP-2 D 550003962601
20.08.2020 295803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 U/

2 4315 20 - M7282 60,00

3 TBA-520922 [;%)@?’LS?):F 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 {,

5 4315 . 20 - M7282 60,00

6 TBA-520922 _S'D[OSS% ’g_gz 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 l/

8 4315 20 - M7282 60,00

9 TRA-520922 1 - M7472

20482457 2517084100 8.000,00 9piece 8  CO08017-MIP-4 D 550003962701 -
20.08.2020 29804 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 (/

2 TRA-520945 (/8\9 Z?‘ ’ ch% 40 - M7213 100,00

3 TBRA-520922 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 \/

5 TBA—520945€Q3[ 95%%3‘1% 40 - M7213 100,00

6 TBA-520922 1 - M7472

20482458 2517603002 12.000,00 pliece S C004221_CP_3 B 550003895101
20.08.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00

2 TBA-520945 I%QZ:H SC}Q? 9 - M7213 150,00

3 TBA-520945 31 - M7213 150,00

Jsle§g33.91

Wir lieferh ausschlieBlich auf Basls unserar im Internat unter hitp:/Awww.joma-polytec.de zu findenden Ligfer- und Zahlungshedingungen und des darin aufgeftihrien veri4ngerten
Eigeniumsvorbehaltes. Dies gilt auch fir alle zukinfigen Lisferungen und Ricklieferungan, agal aus welchern Grund, auch wann wir uns nicht stets ausdnleklich hlerauf beruien.
We deliver exclusively on the basls of our information avallable on the Intarnet at httow/fwww.joma-polvtac.de to tind terms of delivery and pavment and the prolonaed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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pem A
Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

Sender f Miltentz VAT-ID-o. /8 parida VA

via delle industrie 1

DHI. FREIGHT~JOMA POLYTEC

I-20060 POZZUOCLQO MARTESANA (MI)

Dale/ Dala

25-AUG-2020

= e = ARG ——

|

NI

784130001

Collection address / Indirizo del luoga di carica {di ntira}

Order Code f Ordim

MTL-DF-0015663

Dellvery terms /
Gondizioni di trasporie

|:| liee domicile D x works

Tenminal address /
Indisizzo lerminale

tantodom. e bt DHY, GLOBAL FORWARDING {1
|:| Cleared D Uncleared
;cgana}; non sdsgara POZZUOLO MARTESANA (MILAN
4 Npail
Clog pg;aﬁ, Do VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignes / Destinatario VAT-ID-Ho. # N° parlita VA D 3%3" paq.[:] g::tydlérépaiu I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dnllinlers mapg.  |Tel:+39 02 95252-200
ali
Fax:4+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Additiona) transport ingwancs / Terminal relerence /
Assizong Numera di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della meree 0 fs O o 0810080013425
Corency{  Valug for insurance /| Customer's relesence /|
Valula Valore da assicurare Rilerimentl de) clignl
NollRRT-FI-0000491
Terminal di arriva Cantacl tel.
Terminal de destination Numero feletanico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and aumbers Quantity Packing  Pescription of goods Cusloms'trl number) Gross welght in kg Value {with currency)
Mareha @ oumen Quantita Imbaliagale  Deseriziens della meree Tarlladoganale | Peso lordoinkg Valore {con valutz)
13 |PAL VARIO 1020.0
Payable welght in ko Total gross weight in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassabile in kg Tolale pesa fordo in kg
Bim X tmx cmx = 5.224m 1.80 w} 2,970.00 1020.0
£
Special consignents / Richieste parficolarl ) N .
Special Instructions / kstruzion particotar Enclosures / Alegatl & e "n re
o
ay T .:'{‘,f'o
. 'S:JC R ‘-A(;f ™
AN CFS
“ iy, QZ{Z
' ; 4, ogy,, > S,
e ﬁb %, ,
T 2 o
‘ e o} 2& ’4/

Coflection at seqder
Rilira dal mittente

Delivery o consignes
Consegra al destinalario

ouder (POD) upon delivery of B

IMPORTANT According to CMA, transpor damages have 1o be nated on the tranport

S S0 ST serder
should Be M ) Y

notified id witing 16 1he responsible EUROCONNEGT {zminal within 7 days after dolivezy,

Timbro I‘lrmigel mteniz.*
(‘!‘-

Firma dgl deslinataria

Data /Data Dale / Data G? < O’
Time / Qrasfo Time / Orasly (/‘? oz /4

%3,
Driver’s sfgnalure / Firma dellautista Consignees signature Gonsignee’s name In block letters

Nome di chl firma [n stampatello

EUROCONNEGCT Transport Gonditions apply exclusivaly to all DHL EURCCONNECT consignments,

Tutte lo spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzioni Generall dl trasporto EUROCONNECT



